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ACUERDO No. 440
(de 17 de diciembre de 2024)

“Por el cual se subroga el Reglamento del Uso del Area de Compatibilidad con la
Operacién del Canal y de las Aguas y Riberas del Canal”

LA JUNTA DIRECTIVA )
DE LA AUTORIDAD DEL CANAL DE PANAMA

CONSIDERANDO:

Que de conformidad con el articulo 316 de la Constitucion Politica de la Republica de Panama (Constitucién
Politica) y el articulo 4 de la Ley No. 19 de 11 de junio de 1997, por la que se organiza la Autoridad del Canal de
Panama (Ley Orgénica), corresponde privativamente a la Autoridad del Canal de Panama (la Autoridad) la
administracién, funcionamiento, conservacién, mantenimiento y modernizacién del Canal de Panama y sus
actividades conexas, con arreglo a las normas constitucionales y legales vigentes, a fin de que funcione de manera
segura, continua, eficiente y rentable.

Que el articulo 316 de la Constitucion Politica indica que cualquier obra o construccién en las riberas del Canal
requerira la aprobacién previa de la Autoridad; por su parte el articulo 11 de la Ley Organica de la Autoridad le
confiere la potestad para sefialar restricciones al uso de tierras y aguas por razones de conveniencia funcional y
administrativa.

Que el articulo 323 de la Constitucién Politica establece que el régimen contenido en el Titulo XIV solo podra
ser desarrollado mediante leyes que establezcan normas generales y que corresponde a la Autoridad reglamentar
estas materias.

Que el articulo 319 de la Constitucién Politica establece que la Junta Directiva de la Autoridad tiene como una
de sus facultades la de aprobar privativamente los reglamentos que desarrollen las normas generales que dicte el
Organo Legislativo a propuesta del Organo Ejecutivo sobre el régimen de contratacion, compras y todas las
materias necesarias para el mejor funcionamiento, mantenimiento, conservacion y modernizacién del Canal,
dentro de la estrategia maritima nacional.

Que el articulo 2 de la Ley Orgénica define el area de compatibilidad con la operacién del Canal y, por su parte,
el articulo 18 numeral 5, acépite fi de dicha ley, establece que corresponde a la Autoridad el desarrollo del
reglamento para €l uso del area de compatibilidad con la operacion del Canal.

Que la Junta Directiva, de conformidad con las disposiciones anteriores y en ejercicio de sus facultades legales,
expidié el Acuerdo No. 151 de 21 de noviembre de 2007, mediante el cual se aprob6 el Reglamento del Uso del
Area de Compatibilidad con la Operacién del Canal y de las Aguas y Riberas del Canal (Reglamento de
Compatibilidad), modificado por los Acuerdos No. 191 de 27 de agosto de 2009, No. 245 de 30 de octubre de
2012 y No. 250 de 20 de diciembre de 2012.

Que la Administracion, en atencién a la solicitud de la Junta Directiva, realizé una revision integral del
Reglamento de Compatibilidad, con el fin de proponer modificaciones que procuren la comprension del contenido
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y fluidez del proceso de emisién de los permisos de compatibilidad con la operacion del Canal y de las
autorizaciones de uso de aguas y riberas del Canal.

Que, de la revisién integral realizada, han surgido modificaciones necesarias para dar mayor claridad y mejor
comprensién a las disposiciones contenidas en el Reglamento de Compatibilidad entre las cuales se pueden

resumir las siguientes:

e Que contiene las normas aplicables al 4rea de compatibilidad con la operacién y funcionamiento en
general del Canal y a las aguas y riberas que no estan bajo administracion privativa ni son propiedad de
la ACP.

e Se precisa y caracteriza la figura del peticionario, su conformacién y principio de responsabilidad
solidaria.

e Interposicion de un solo recurso, el recurso de reconsideracion.

e Se introduce la figura de la modificacién de oficio de las resoluciones por parte de la Junta Directiva, a
fin de aclarar, mejorar redaccion o corregir errores.

e Se introduce una seccién donde se establecen las infracciones al Reglamento de Compatibilidad y las
sanciones correspondientes.

Que el Administrador ha presentado a la consideracion de la Junta Directiva la propuesta de subrogacion del
Reglamento del Uso del Area de Compatibilidad con la Operacién del Canal y de las Aguas y Riberas del Canal,
con fecha de entrada en vigor el 1 de abril de 2025, a propésito de dar a conocer el nuevo Reglamento.

Que la Junta Directiva ha examinado la propuesta presentada por el Administrador y la considera conveniente a
los intereses de la Autoridad, por lo que estima apropiada la recomendacion de la subrogacion del Reglamento
del Uso del Area de Compatibilidad con la Operacién del Canal y de las Aguas y Riberas del Canal en los términos
indicados.

ACUERDA:
ARTICULO PRIMERO: Subrogar el Acuerdo No. 151 de 21 de noviembre de 2007 y sus modificaciones con
un nuevo Reglamento del Uso del Area de Compatibilidad con la Operacién del Canal y de las Aguas y Riberas
del Canal, como sigue:

“REGLAMENTO DEL USO DEL AREA DE COMPATIBILIDAD CON LA OPERACION DEL
CANAL Y AUTORIZACIONES RELATIVAS A AGUAS Y RIBERAS DEL CANAL

Capitulo I
Generalidades

Articulo 1. Alcance
Este Reglamento contiene las normas aplicables al uso o desarrollo de actividades por terceros en terrenos

publicos o privados dentro del 4rea de compatibilidad con la operacién del Canal, y en las riberas del Canal y
aguas que no estdn bajo la administracién privativa ni son propiedad de la Autoridad.
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Articulo 2. Definicion del area de compatibilidad
El 4rea de compatibilidad con la operacién del Canal es la zona geogréfica, inclusive sus tierras y aguas, la cual
solo podra ser usada para desarrollar actividades compatibles con el funcionamiento del Canal.

El 4rea de compatibilidad con la operacién del Canal se encuentra delimitada en el Anexo de este Reglamento,
de conformidad con lo dispuesto en la Ley No. 19 de 11 de junio de 1997.

Articulo 3. Definiciones
Para efectos de este Reglamento, las palabras, expresiones y siglas que se listan a continuacién, tendran el

siguiente significado y alcance:
Administracion. Administracion de la Autoridad del Canal de Panama.

Aguas bajo administracién privativa de la Autoridad. Son las aguas maritimas, lacustres y fluviales que
forman parte del patrimonio inalienable de la Nacion bajo la administracion privativa de la Autoridad.

Area de compatibilidad. Zona geogrifica, inclusive sus tierras y aguas, la cual solo podrd ser usada para
desarrollar actividades compatibles con el funcionamiento del Canal, la cual se encuentra delimitada en el anexo
de este Reglamento.

Autoridad. Autoridad del Canal de Panama4, persona juridica auténoma de derecho piiblico, constituida y
organizada conforme los términos previstos por la Constitucion Politica de la Republica de Panama y la Ley
Orgénica.

Autorizacién de inicio de obra. Aprobacién otorgada por la Autoridad para iniciar los trabajos de excavacion,
construccién o modificacién de obras o de infraestructuras existentes o para el desarrollo de las actividades
autorizadas en el permiso de compatibilidad.

Autorizacién de uso. Aprobacién especial previa otorgada por la Autoridad a favor de un peticionario, de
conformidad con lo dispuesto en el parrafo segundo del articulo 316 de la Constitucion Politica de la Republica
de Panama, para el uso o desarrollo de actividades en las riberas del Canal y aguas que no estén bajo su
administracion privativa.

Comité de Compatibilidad. Se refiere al Comité de Recursos Hidricos, Ambiente y Compatibilidad de la Junta
Directiva, tal cual se ha establecido en su Reglamento Interno.

Cuenca Hidrogrifica del Canal. Area geografica cuyas aguas, superficiales y subterraneas, fluyen hacia el canal
o son vertidas en este, asi como en sus embalses y lagos.

Entidad competente. Institucién del Estado que administra un bien propiedad de la Nacion, facultada para
otorgarlo en uso o desarrollo de una actividad.

Inicio de obra. Es el inicio en sitio de los trabajos de excavacion, construccion o modificacién de obras o de
infraestructura existente o del desarrollo de la actividad segtin el alcance descrito en el permiso de compatibilidad
aprobado.
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Junta Directiva. Junta Directiva de la Autoridad.
Ley Organica. Ley No.19 de 11 de junio de 1997, por la que se organiza la Autoridad.

Permiso de compatibilidad. Permiso otorgado por la Autoridad a favor de un peticionario para uso o desarrollo
de una actividad en terrenos publicos o privados que se encuentran dentro del 4rea de compatibilidad con la
operacién del Canal, sobre las cuales se desarrollaran exclusivamente actividades compatibles con el
funcionamiento del Canal.

Peticionario. Persona natural o juridica que solicita un permiso de compatibilidad o autorizacién de uso de aguas
y riberas. El peticionario podra estar conformado por una o varias personas.

Cuando el peticionario sea una sola persona, tiene que ser la entidad competente o el propietario del bien donde
se pretenda desarrollar el proyecto o la actividad.

Cuando el peticionario esté conformado por més de una persona, estas podran ser:
1. El propietario del bien inmueble.
2. La entidad competente.
3. El concesionario o arrendatario de un bien propiedad de la Nacion.
4. El promotor o desarrollador del uso o actividad que se propone.

Por lo tanto, al referirse al peticionario en este Reglamento y en los actos que se emitan, se entendera que incluye
a una o varias de las personas indicadas en esta definicion.

Cuando el peticionario esté conformado por méds de una persona, la solicitud solo podra ser presentada por el
propietario del bien o la entidad competente, quien debera estar facultada para actuar en representacion del resto
de las personas que lo conformen. En consecuencia, las resoluciones y cualesquier otra diligencia relacionada con
la solicitud seran notificadas al propietario del bien o a la entidad competente, segun corresponda, quien tendra
la obligacion de informar de su contenido a las demas personas que conformen el peticionario. Todas las personas
que conformen el peticionario sern solidariamente responsables ante la Autoridad.

Plano conforme a obra. Plano que muestra como quedoé construida la obra.

Riberas del Canal. Cualquiera y todas las definiciones de ribera del mar, de los lagos o de los rios dentro del
area de compatibilidad, contenidas en este Reglamento y que son las siguientes:

Ribera del mar. Franja de terreno comprendida entre la linea de marea alta en aguas del Canal y una
linea paralela a una distancia de 50 metros hacia tierra firme. La linea de marea alta es de 5.7 metros (18.8
pies) PLD (nivel de referencia preciso - Precise level datum, por sus siglas en inglés) en el Pacifico y 0.46
metros (1.5 pies) PLD en el Atlantico.

Ribera de los lagos. Franja de terreno comprendida entre la elevacion méaxima de operacion de los lagos
del Canal, que para el lago Gatiin es de 30.48 metros (100 pies) PLD y para el lago Alhajuela es de 79.25
metros (260 pies) PLD, y una linea paralela a la distancia de 50 metros hacia tierra firme. La linea base
esta definida por el nivel maximo de operacion antes indicado.
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Ribera de los rios. Franja de terreno comprendida entre el nivel maximo de inundacion de los rios cuyo
caudal fluye a los lagos del Canal y una linea paralela a una distancia de 50 metros hacia tierra firme.

Sistema de Coordenadas UTM (Universal Transverse Mercator). Sistema de proyeccién universal de
Mercator, utilizado para referenciar cualquier punto de la superficie terrestre, utilizando para ello un tipo
particular de proyeccion cilindrica para representar la Tierra sobre el plano.

Solicitud. Solicitud del permiso de compatibilidad y de autorizacién de uso, si aplica, presentada por el
peticionario.

Articulo 4. Uso de areas patrimoniales o administradas privativamente por la Autoridad

El uso o desarrollo de actividades por parte de terceros en 4reas que sean bienes patrimoniales de la Autoridad o
bienes y aguas administradas por la Autoridad, se regulara por el reglamento aplicable, esto es, el Reglamento de
Uso de los Bienes Patrimoniales de la Autoridad del Canal de Panama y de los Bienes Administrados por la
Autoridad del Canal de Panama, el Reglamento de Uso de Aguas bajo Administracién Privativa de la Autoridad
del Canal de Panama y de Extraccién de Aguas de la Cuenca Hidrogrifica del Canal, o el Reglamento de
Concesiones de la Autoridad del Canal de Panama4, segun corresponda.

Capitulo II
Permiso de Compatibilidad y Autorizacion de Uso

Seccion 1
Generalidades

Articulo 5. Permiso de compatibilidad y autorizacion de uso
Todo uso o desarrollo de actividades por parte de terceros dentro del area de compatibilidad, requerird de un
permiso de compatibilidad previo al inicio del uso o desarrollo de la actividad de que se trate.

En el caso de que el 4rea requerida para el uso o desarrollo de actividades incluya riberas del Canal o aguas que
no estén bajo la administracién privativa de la Autoridad, el permiso de compatibilidad incluira también, una
autorizacion de uso, de conformidad con lo dispuesto en el parrafo segundo del articulo 316 de la Constitucion
Politica de la Republica de Panama.

Articulo 6. Criterios de evaluacion

La Autoridad tomara en cuenta los siguientes elementos y consideraciones antes de aprobar un permiso de
compatibilidad y autorizacién de uso, si aplica, a fin de asegurarse que el uso o desarrollo de la actividad propuesta
no es incompatible con el funcionamiento del Canal y que cumple con el mandato constitucional de brindar un
servicio seguro, continuo, eficiente y rentable:

1. Que el uso o actividad propuesta no sea contraria ni impacte la operacion, administracion, funcionamiento,
conservacion, mantenimiento, mejoramiento, modernizacion y protecciéon del Canal, asi como en sus
servicios conexos y actividades complementarias.

2. Que el uso o actividad propuesta no impacte los proyectos presentes o futuros relacionados con el
funcionamiento o la ampliacion del Canal.
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3. El impacto del uso o actividad propuesta en la conservacion y mantenimiento de la calidad y cantidad del
recurso hidrico y del ambiente en ¢l area de compatibilidad.

4. El impacto del uso o actividad propuesta en el desarrollo de planes futuros, proyectos, asi como servicios
conexos o actividades complementarias de la Autoridad.

Articulo 7. Aprobacién

Los permisos de compatibilidad y las autorizaciones de uso, si aplica, serdn aprobadas por la Junta Directiva
mediante resoluciéon motivada. No obstante, el Administrador o a quien este delegue, queda autorizado para
aprobar autorizaciones de uso en aquellos casos en que el uso o desarrollo de actividades propuestas no exceda el
término de un afio y no sea contrario a lo dispuesto en este Reglamento.

Articulo 8. Alcance

Los permisos de compatibilidad y las autorizaciones de uso, si aplica, no constituyen un pronunciamiento de la
Autoridad sobre la conveniencia del uso o actividad propuesta, o una autorizacion de proceder con los trabajos a
los que se refiere la solicitud; los mismos se limitan unicamente a expresar que, a juicio de la Autoridad, los usos
o actividades propuestas, con fundamento en la informacion suministrada, a la fecha de emision del permiso o
autorizacion de uso, no son incompatibles con el funcionamiento del Canal, de conformidad con los criterios

establecidos en el articulo 6 de este Reglamento.

En consecuencia, los permisos de compatibilidad y las autorizaciones de uso, si aplica, no conllevan
responsabilidad alguna para la Autoridad en relacion con las actividades que realice el peticionario, ni son
constitutivos de derechos, ni representan autorizacién alguna para proceder con el uso o actividad a realizar, pues
para ello, el peticionario debera obtener, previo a la solicitud de Autorizacion de inicio de obra, los permisos
nacionales o municipales que exijan las leyes u otras normas aplicables de la Republica de Panama.

Se dejara constancia del contenido de esta disposicion en todos los permisos de compatibilidad y autorizaciones
de uso, si aplica, que emita la Autoridad conforme a este Reglamento.

Seccion 11
Presentacion de solicitudes

Articulo 9. Presentacion
Las solicitudes deberan ser presentadas ante la Autoridad por el peticionario.

La solicitud solo sera presentada por el propietario del bien o de la entidad competente.
Cuando el peticionario esté conformado por mas de una persona, el propietario del bien o la entidad competente
deber estar facultado para actuar en representacion del resto de las personas que lo conforman.

Toda actuacién relativa a la solicitud sera entre el peticionario y la Autoridad. El peticionario recibira las
comunicaciones relacionadas con las actuaciones y seré notificado de todos los actos que se deriven de la solicitud.

En el caso de que el peticionario esté conformado por mas de una persona, la solicitud debera detallar la relacion
juridica existente entre las partes relacionadas con el permiso de compatibilidad.
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El peticionario ser responsable de mantener la comunicacidn con todas las personas que lo conformen, respecto
a la solicitud. La falta de comunicacién entre las personas que conforman al peticionario, no los exime de su
responsabilidad solidaria ante la Autoridad.

Las relaciones entre las personas que conformen al peticionario o cualquier conflicto que pueda darse entre ellas,
son ajenas a la Autoridad.

Articulo 10. Participacion de entidades competentes
Cuando intervengan dos o mas entidades competentes, estas deberan designar a una de ellas para que las
represente en las actuaciones ante la Autoridad. No obstante, todas serdn solidariamente responsables y les
aplicaran los términos y condiciones que se establezcan.

La entidad competente designada como peticionario debera aportar la documentacién que sustente tal
designacion.

Articulo 11. Requisitos de la solicitud
Toda solicitud debera incluir como minimo la siguiente informacion:

1. Informacién del peticionario:
a. Persona Natural. Se deberd suministrar copia del documento de identificacién personal (cédula o

pasaporte).

b. Persona Juridica. Nombre completo y generales. Se deberd proporcionar datos de inscripcion,
vigencia, direccién donde se les pueda notificar y generales de su representante legal.  Certificado
expedido por el Registro Publico de Panama, dentro de los tres meses previos a su presentacion junto con
la solicitud, en el que se acredite su vigencia y representacion legal.

c. Peticionario conformado por mas de una persona. Se debera aportar:

(1) Informacién de cada persona que constituye el peticionario, de acuerdo con lo indicado en los
puntos anteriores, segun aplique.

(i)  Constancia escrita de la relacion juridica entre las personas que constituyen al peticionario.

il Documento debidamente notariado, en el que las personas que constituyen al peticionario aceptan
q p q y p P
que ¢l propietario del bien inmueble o la entidad competente los represente.

2. Titulo de propiedad.
3. Descripcion del objetivo y alcance del uso o actividad propuesta.

4. Descripcién del uso o actividad a desarrollar en el area y generales de esta, incluyendo direccién completa
(distrito, corregimiento, calle o avenida), drea total dentro del rea de compatibilidad sobre la cual se propone el
desarrollo del uso o actividad, tipo de construccion (4reas abiertas y cerradas), usos especificos (comercial,
industrial, depésitos, oficinas, otros), y requerimientos de servicios publicos (energia y agua, entre otros) y de
caminos de acceso.
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5. Descripcion general de los aspectos e impactos ambientales del uso o actividad a desarrollar y las medidas de
respuesta y mitigacion, referidas a su etapa de construccion.

6. El esquema conceptual de la obra, los mapas de cobertura vegetal, que incluyan la superficie de bosque y su
tipo en el area a ser impactada, y un mapa de redes hidricas, para aquellos usos o desarrollo de actividades que
impacten areas boscosas o con fuentes hidricas.

7. Detalle con informacién de los beneficiarios finales en el caso de personas juridicas.

8. Mapa o plano en formato impreso y digital que muestre la localizacion general y regional del area donde se
propone el uso o actividad a desarrollar, que incluya las coordenadas georreferenciadas utilizando coordenadas
UTM en metros a partir del Sistema Geodésico Mundial 1984 — WGS84 para su ubicacion.

La Autoridad podra solicitar al peticionario, en cualquier momento, cualquier informacién o documentacion
adicional que estime necesaria para una comprension clara de su solicitud y los efectos que ¢l uso o actividad
propuesta pudiera tener conforme con los elementos y consideraciones sefialados en el articulo 6 de este
Reglamento, cuyo costo correra por cuenta del peticionario.

Articulo 12. Revision de la solicitud

Recibida toda la documentacion e informacién requerida de parte del peticionario y de considerarla suficiente y
completa, la Administracion revisara y evaluara lo solicitado conforme a la normativa aplicable. Concluido el
proceso anterior, el Administrador remitira la solicitud con su recomendacion a la Junta Directiva para que esta,
por medio de su Comité de Compatibilidad, haga su respectiva revisiéon y evaluacion.

El Administrador fundamentara la recomendacién que emita y en caso de recomendar el otorgamiento del permiso
de compatibilidad y la autorizacién de uso, si aplica, incluird los términos y condiciones, adjuntando la
documentacién que corresponda, para la consideracion de la Junta Directiva.

Recibida la recomendacion, el Comité de Compatibilidad revisara la solicitud y podra solicitar a la Administracién
recabar la informacién o documentacion adicional que estime necesaria para su evaluacion. El plazo de revision
quedaré interrumpido hasta que el Comité de Compatibilidad considere que ha recibido toda la informacién
requerida para evaluar la solicitud.

Cuando el Comité de Compatibilidad considere que cuenta con la informacion y documentacion suficiente y
completa, revisara y evaluara la solicitud y la remitira con su recomendacién a la Junta Directiva para que esta
apruebe o niegue el permiso de compatibilidad y la autorizacién de uso, si aplica.

Articulo 13. Solicitud de informacion adicional

En caso de que la Autoridad solicite informacién o documentacion adicional al peticionario, este la aportara dentro
de los 30 dias calendario siguientes a la fecha de la recepcion de la carta en la que se solicité la informacion
adicional. Si el peticionario no presenta la informacién dentro del término indicado, se considerara desistida la
solicitud y se archivara sin mas tramite, aun cuando el desistimiento no haya sido presentado formalmente por el
peticionario.

Cuando el peticionario acredite ante la Autoridad, antes del vencimiento del plazo anterior, que solicit6 la
informacién o documentacion y que se encuentra a la espera de la respectiva respuesta, la Autoridad podra otorgar
un periodo adicional de hasta 90 dias calendario para la entrega de la informacion. Vencido este plazo sin que se
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haya aportado la informacién, se considerara de igual forma que la solicitud ha sido desistida por el peticionario,
para lo cual debera presentar una nueva solicitud.

Articulo 14. Desistimiento
Las solicitudes solo podran ser desistidas expresamente y por escrito por el peticionario, a excepcion del
desistimiento indicado en el articulo anterior.

Capitulo I1I
Resoluciones de la Junta Directiva

Seccion I
Decision de la Junta Directiva y notificacion

Articulo 15. Decision de la Junta Directiva

En caso de que la solicitud cumpla con los requisitos y exigencias de la Autoridad, el permiso de compatibilidad
y la autorizacién de uso, si aplica, serdn aprobados a nombre del peticionario. En caso de que no cumpla con los
requisitos, la solicitud sera negada a nombre del peticionario.

La Junta Directiva aprobaré o negaré la solicitud de permiso de compatibilidad y de autorizacién de uso, si aplica,
mediante resolucién motivada. La resolucion que apruebe o niegue la solicitud de permiso de compatibilidad y
de autorizacion de uso, si aplica, debera ser emitida a nombre del peticionario e identificar a las personas que lo
conforman, en caso de ser mas de uno, identificar el 4rea objeto de la solicitud, describir el uso o actividad a
desarrollar, e indicar el término para interponer el recurso de reconsideracion.

La resolucidn correspondiente también contendré los términos y condiciones a los que quedara sujeto el permiso
de compatibilidad y la autorizacion de uso, si aplica.

Articulo 16. Término para la decision de la Junta Directiva
La Junta Directiva aprobara o negara la solicitud en un plazo de 90 dias calendario, contados a partir del dia habil
siguiente a la fecha en que el Comité de Compatibilidad le remiti6 la solicitud con su recomendacion.

La Secretaria de la Junta Directiva comunicara al peticionario de la remision de la solicitud con la recomendacion
del Comité de Compatibilidad a la Junta Directiva, a la direccion de correo electrénico suministrada por este en
su solicitud.

En caso de necesitarse informacién o documentacion adicional durante el proceso de evaluacion por parte de la
Junta Directiva, esta la solicitara por intermedio de la Administracion al peticionario y el término de 90 dias
calendario indicado quedaré suspendido, hasta el dia habil siguiente en que el Comité de Compatibilidad le remita
a la Junta Directiva la informacion adicional solicitada, lo cual sera comunicado al peticionario de la misma forma
indicada en el parrafo anterior.

Articulo 17. Transferencia de permisos de compatibilidad y las autorizaciones de uso

Los permisos de compatibilidad o las autorizaciones de uso podrdn ser transferidas a favor de un nuevo
peticionario, en reemplazo del original o de algun peticionario concurrente que comparta la titularidad del permiso
de compatibilidad o de la autorizacién de uso.
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Para estos efectos, se requerira:

1. Que el peticionario original formule la solicitud de transferencia correspondiente.
Junto con la solicitud de transferencia, el peticionario original deberd presentar la documentacion que
acredite la transferencia entre las partes, asi como la documentacion relacionada al nuevo peticionario,
conforme lo indicado en el articulo 11 de este Reglamento.

2. Que el nuevo peticionario se comprometa expresamente al cumplimiento de los términos y condiciones
que se hayan establecido en el permiso de compatibilidad y en la autorizacion de uso, si aplica, objeto de
la solicitud de transferencia.

3. Que el Administrador emita su recomendacion con respecto a la transferencia solicitada.
4. Que la Junta Directiva apruebe la transferencia.

Si el propdsito u objeto del proyecto del permiso de compatibilidad y autorizacion de uso, si aplica, fuese distinto
al original, el peticionario debera realizar una nueva solicitud.

Articulo 18. Silencio administrativo

Si transcurrido el término de 90 dias calendario contados a partir del dia habil siguiente a la fecha en que el Comité
de Compatibilidad le remiti6 la solicitud con su recomendacion a la Junta Directiva, sin que esta emita una
resolucién que apruebe o niegue la solicitud, la misma se considerard aprobada.

Articulo 19. Notificacion

La resolucioén que apruebe o niegue la solicitud ser notificada al peticionario por medio de una diligencia de
notificacion en la que se expresara, por escrito, el dia, la hora, el mes y afio de la notificacién. Si el peticionario
no pudiere firmar o se negara a hacerlo, la notificacion debera ser firmada por un testigo y por el trabajador de la
Secretaria de la Junta Directiva asignado para la notificacion, quien expresara, debajo de su firma, su cargo.

En caso de que no se encontrara al peticionario para ser notificado, este podra ser notificado por edicto, el cual se
fijara en la puerta del lugar establecido para la notificacion, y se dejara constancia en el expediente de dicha
fijacién, firmando el Secretario de la Junta Directiva y el trabajador de la Secretaria de la Junta Directiva asignado
para notificar. Cumplido lo indicado, quedara hecha la notificacion y surte efectos como si hubiere sido efectuada

personalmente.

Para este Giltimo supuesto, los documentos que fuere preciso entregar en el acto de notificacion seran puestos a
disposicién del peticionario en la Secretaria de la Junta Directiva, lo que se hara constar en el edicto y en el
expediente de la solicitud que reposa en la Administracion.

Seccion 11
Recurso de reconsideracion

Articulo 20. Procedimiento
Contra la resolucién que apruebe o niegue la solicitud solo cabe el recurso de reconsideracion ante la Junta

Directiva, a fin de que se aclare, modifique, revoque o anule la resolucion.
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El recurso de reconsideracion deberé presentarse ante la Secretaria de la Junta Directiva dentro del término de 10
dias habiles, contados a partir del dia habil siguiente a la fecha de la notificacion de la resolucion.

Este recurso debera ser interpuesto y sustentado por el peticionario, mediante escrito dirigido a la Junta Directiva,
en el que se establezcan las razones de la reconsideracion y se presente la documentacion que la sustente.

La Junta Directiva decidird el recurso con base en la documentaciéon suministrada por el peticionario y la
recomendacién dada por la Administracion, y lo resolvera mediante resolucién motivada.

Transcurridos 60 dias calendarios, contados a partir de la fecha en que se interpuso y sustentd el recurso de
reconsideracion, sin que se hubiere emitido resolucién que apruebe o niegue el recurso, se considerara negado.

Con la resolucién que resuelve el recurso de reconsideracion se agota la via gubernativa.

Seccion 111
Modificacion y revocatoria

Articulo 21. Modificacién de oficio

La Junta Directiva podré de oficio o a solicitud de la Administracién, aclarar o modificar la resolucion que emita
respecto a un permiso de compatibilidad y autorizacién de uso, si aplica, cuando ello fuere necesario para
salvaguardar los intereses de la Autoridad, a fin de explicar términos que pudieran prestarse a confusion, precisar
el lenguaje requerido para una mejor comprension del objeto de la modificacion o corregir errores en su contenido.

La resolucién mediante la cual se aclare o modifique de oficio la resoluciéon mencionada en el parrafo anterior,
serd debidamente motivada y sustentada. Esta resolucién serd notificada conforme se establece en este

Reglamento.

Contra esta resolucion no cabe recurso alguno, con lo cual queda agotada la via gubernativa.

Articulo 22. Modificacién solicitada por el peticionario
La Junta Directiva podra modificar mediante resolucion motivada el permiso de compatibilidad y autorizacion de
uso, si aplica, a solicitud del peticionario, sujeto a la evaluacién y recomendacién de la Administracion.

Contra esta resolucién cabe el recurso de reconsideraciéon y serd notificada conforme se establece en este
Reglamento.

Articulo 23. Revocatoria
La Junta Directiva podra revocar mediante resolucién motivada el permiso de compatibilidad y autorizacion de
uso, si aplica, por alguna de las siguientes causas:

1. Incumplimiento con los términos y condiciones establecidos por la Autoridad en la resolucion.

2. Falsedad u omisién en la informacién contenida en la solicitud o en los documentos que la sustenten.

3. Obtencién de informacion, posterior a la aprobacién del permiso de compatibilidad y autorizacion de uso,
si aplica, que haga incompatible el proyecto con el funcionamiento del Canal.
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4. Por cualquier otra causal establecida en este Reglamento o que determinen las leyes aplicables.

5. Por renuncia expresa y por escrito del peticionario del permiso de compatibilidad y de la autorizacion de
uso, si aplica.

6. Por casos fortuitos o de fuerza mayor.

7. Cuando la Autoridad determine que las areas objeto del permiso de compatibilidad y autorizacion de uso,
si aplica, son necesarias para la operacién, funcionamiento, proteccion, modernizacion o ampliacion del
Canal, o que el uso, actividad, proyecto, obra o construccion autorizada ya no es compatible con el
funcionamiento del Canal.

Articulo 24. Excepciones para pago de indemnizaciones
La Autoridad no pagara indemnizacién en las causales contenidas en los numerales 1, 2, 3, 4, 5y 6 del articulo

anterior.

Articulo 25. Indemnizacién

Para la causal indicada en el numeral 7 del articulo 23, la Autoridad indemnizara a los afectados, para lo cual
pagara unicamente el valor de reemplazo de las instalaciones construidas, limitandose al pago de los costos
directos incurridos en el proyecto al que se haya otorgado el permiso de compatibilidad y la autorizacion de uso,
si aplica; y de los equipos cuya remocién o desmantelamiento no pueda realizarse, aplicandose a las mejoras
construidas una depreciacion proporcional que lleve a 0 el valor de la indemnizacién en un periodo no mayor de
veinte afios, contado a partir de la aprobacién del permiso de compatibilidad y de la autorizacion de uso, si aplica.
A los equipos que no pueda llevarse, se les aplicara una depreciacién que lleve a 0 su valor en 5 afios.

La Autoridad determinari el valor de las mejoras, mediante peritaje y con la informacion suministrada y
sustentada por el peticionario, aplicando posteriormente la depreciacion sefialada. El valor de los equipos sera el
valor de su compra, debidamente acreditado, al que se le aplicara la depreciacién indicada. El resultado de este
calculo sera el monto que la Autoridad pagard en concepto de indemnizacién tinica y total, el que formalizara
mediante un finiquito.

Articulo 26. Vencimiento

El peticionario contara con un término de dos afios, contados a partir de la fecha de notificacion de la resolucion
que aprueba el permiso de compatibilidad y la autorizacién de uso, si aplica, para iniciar las obras requeridas para
el uso o actividad propuesta.

Vencido el término indicado, sin que se haya iniciado la obra, el permiso de compatibilidad y la autorizacion de
uso, si aplica, se considerar4 desistida por el peticionario y sera archivada sin necesidad de tramite adicional, para
lo cual el peticionario deberd iniciar otro proceso para la obtencion de un nuevo permiso de compatibilidad y
autorizacién de uso, si aplica.

Los permisos de compatibilidad o autorizaciones de uso que hayan sido aprobados antes de la entrada en vigor
de este Reglamento y que no hayan iniciado obras, contaran con un plazo de un afio a partir de la entrada en vigor
de este Reglamento para iniciar la obra, luego de lo cual, se considerara desistido.

Capitulo IV
Disposiciones comunes a los capitulos anteriores
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Articulo 27. Consideraciones ambientales

El uso o desarrollo de actividades dentro del area de compatibilidad, en riberas del Canal y en aguas que no estén
bajo la administracién privativa de la Autoridad no deberan afectar ni poner en peligro el ambiente, la calidad o
cantidad del recurso hidrico en la Cuenca Hidrografica del Canal ni el drea de compatibilidad con el

funcionamiento del Canal.

Articulo 28. Liberacion de responsabilidad de la Autoridad

La aprobacién o negacién del permiso de compatibilidad y autorizacion de uso, si aplica, no conlleva
responsabilidad alguna para la Autoridad por los dafios o perjuicios causados a terceros a consecuencia del
desarrollo de los usos o actividades aprobadas o negadas.

Articulo 29. Suspension de obras en caso de peligro

El Administrador podré requerir la suspension inmediata de la ejecucion de una obra o actividad con fundamento
en un permiso de compatibilidad y autorizacion de uso, si aplica, asi como adoptar las medidas necesarias para la
ejecucion de esta suspension, incluyendo la intervencion de entidades estatales segtin corresponda, cuando se
advierta cualquier situacion o circunstancia que pudiera poner en peligro al personal, el funcionamiento del Canal,
sus bienes patrimoniales o a los bienes administrados por esta.

El Administrador mantendra informada a la Junta Directiva de estas situaciones.

Articulo 30. Consideraciones adicionales

El Administrador podra tomar las medidas que considere necesarias para la suspensién inmediata de cualquier
uso o actividad dentro del 4rea de compatibilidad, en las riberas del Canal o aguas que no estén bajo la
administracién privativa de la Autoridad, con la finalidad de garantizar su funcionamiento, en los casos que:

1. se hubiere otorgado el permiso de compatibilidad y autorizacién de uso, si aplica, por parte de la Autoridad
y se incumpla con los términos y condiciones de este, o

2. se inicie sin que exista permiso de compatibilidad y autorizacion de uso, si aplica, por parte de la
Autoridad.
El Administrador mantendra informada a la Junta Directiva de estas situaciones.

Articulo 31. Revision

La Junta Directiva podra revisar los permisos de compatibilidad y autorizaciones de uso, si aplica, una vez
otorgadas y modificar los mismos, incluyendo sus términos y condiciones, a iniciativa propia o a solicitud del
Administrador, en caso de situaciones especiales o no previstas al momento de la aprobacién de un permiso de
compatibilidad y autorizacién de uso, si aplica, que pudieran tener un impacto en el funcionamiento del Canal o
en las instalaciones bajo responsabilidad de esta.

La Autoridad no seré responsable de ningtin costo o gasto en que incurra el peticionario como consecuencia de
las modificaciones indicadas en el parrafo anterior.

Capitulo V
Autorizacion de inicio de obra
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Articulo 32. Solicitud

Previo al inicio de cualquier tipo de actividad en el drea de compatibilidad o en las riberas del Canal y aguas que
no estén bajo la administracion privativa de la Autoridad, el peticionario deberd solicitar a la Autoridad una
autorizacion de inicio de obra.

El Administrador o quien este delegue tramitard y aprobara o negara la autorizacién de inicio de obra.

Se entenderé presentada la solicitud de autorizacién de inicio de obra, una vez se encuentre en orden y completa
y la Autoridad no requiera informacion adicional.

Articulo 33. Requisitos

Una vez aprobado el permiso de compatibilidad y autorizacion de uso, si aplica, solo se podré iniciar el uso o el
desarrollo de las actividades objeto del permiso o autorizacién de uso, cuando el peticionario obtenga la
autorizacion de inicio de obra y haya suministrado a la Autoridad como minimo lo siguiente:

1. Los permisos y autorizaciones de las autoridades nacionales o municipales competentes que correspondan.

2. Los planos de construccion aprobados por las entidades competentes y cualquier otra informacién o
documentacion relacionada al proyecto, que la Autoridad considere necesaria.

3. Una descripcién detallada de las medidas de mitigacion del riesgo a la infraestructura de la Autoridad, y
en caso de que consistan en la construccién de estructuras o reubicacién de las infraestructuras de la
Autoridad, debera presentar los planos correspondientes.

Articulo 34. Informacién adicional

La solicitud de autorizacion de inicio de obra debera acompafiarse con la documentacion sefialada en el articulo
anterior y de cualquier otra informacion o documentacion relacionada al proyecto que la Autoridad considere
necesaria y que demuestre que se estd cumpliendo con lo establecido en el permiso de compatibilidad y

autorizacion de uso, si aplica.

Articulo 35. Decision de la Administracion
La Administracion tendra 30 dias habiles para aprobar o negar la solicitud de autorizacién de inicio de obra. En
caso de que la Administracién lo estime necesario solicitara informacién adicional para determinar la viabilidad

de los trabajos conforme se propone.

El plazo indicado en el parrafo anterior podra extenderse, a criterio de la Administracion. En caso de que la
Administracion solicite informacion adicional al peticionario, el término de 30 dias habiles indicados en el parrafo
anterior quedara suspendido hasta que se reciba la informacion solicitada.

La autorizacién de inicio de obra se otorgara tnicamente si se determina que dichos trabajos no afectan el
funcionamiento del Canal, asi como tampoco sus bienes, personal u ocupantes.

El peticionario ser4 responsable de realizar las diligencias necesarias para evitar afectaciones a las instalaciones
de la Autoridad.

La aprobaci6n o negacién de una solicitud de autorizacion de inicio de obra serd final y contra esta no cabe recurso
administrativo alguno.
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Articulo 36. Medidas de mitigacién

Cuando la Autoridad determine que el uso o desarrollo de la obra pueda causarle afectaciones, le requerira al
peticionario que le indique las medidas de mitigacion que considere pertinentes, a fin de determinar si son
aceptables para la Autoridad.

Articulo 37. Silencio Administrativo

Transcurridos 30 dias habiles contados a partir de la fecha en que se haya recibido la solicitud de autorizacion de
inicio de obra completa, sin que se hubiere emitido la autorizacion solicitada, se considerara que la solicitud ha
sido negada, con lo cual queda agotada la via gubernativa.

Articulo 38. Suspension

El Administrador ordenara la suspensién inmediata de cualquier actividad dentro del drea de compatibilidad que
hubiese sido iniciada, sin que medie una autorizacién de inicio de obra por parte de la Autoridad; para lo cual,
adoptara las medidas necesarias para ejecutar la suspension, incluyendo la intervencién de entidades estatales,
cuando corresponda.

Articulo 39. Vencimiento

Una vez otorgada la autorizacién de inicio de obra, el peticionario contard con un término de un afio, contado a
partir de la fecha de su notificacion, para iniciar la obra, uso o actividad. Vencido este plazo, sin que haya iniciado,
la autorizacién de inicio de obra se entendera desistida por el peticionario y serd archivada sin necesidad de tramite

adicional.

En caso de suspender la obra, por un término mayor a 90 dias calendario, el peticionario debera solicitar
nuevamente la autorizacion de inicio de obra.

Articulo 40. Inspecciones

La Autoridad podré inspeccionar la obra con el propésito de verificar si se esta cumpliendo con los términos y
condiciones del permiso de compatibilidad y de la autorizacién de uso, si aplica, a fin de asegurar que ¢l alcance
del proyecto se ajusta a lo aprobado en estos y que no se han introducido cambios que afecten sus bienes o el

funcionamiento del Canal.

En caso de que se identifiquen cambios en la obra, que a criterio de la Autoridad no sean distintos al objeto del
permiso de compatibilidad y la autorizacion de uso, si aplica, y no se incumplan con los términos y condiciones
establecidos en ellos, el Administrador podra permitir continuar con la obra, sin que deba solicitarse una nueva
autorizacion de inicio de obra.

Si, por el contrario, se determina que los cambios realizados en la obra modifican el objeto del permiso de
compatibilidad y la autorizacién de uso, si aplica, o implican un incumplimiento con los términos y condiciones
establecidos en estos, se procedera a suspender la obra y el peticionario debera solicitar la modificacion o emision
de un nuevo permiso de compatibilidad y autorizacion de uso, si aplica.

Articulo 41. Liberacion de responsabilidad de la Autoridad

La Autoridad no sera responsable por malas practicas o errores en el disefio o construccién de la obra para la cual
se otorgd el permiso de compatibilidad y autorizacion de uso, si aplica, que puedan poner en riesgo o que de
cualquier manera afecte la vida e integridad del personal que labora en la ejecucion de la obra o del personal que
se encuentre en los bienes cercanos a la obra.
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El peticionario presentara copia del plano conforme a obra en caso de modificacion en sitio de la obra proyectada.

Capitulo VI
Disposiciones finales

Seccion 1
Acceso a las dreas, pagos ¢ indemnizaciones a la Autoridad

Articulo 42. Acceso a las areas

La Autoridad tendra acceso libre e irrestricto a las areas identificadas en los permisos de compatibilidad y
autorizaciones de uso, si aplica, con el objeto de verificar el cumplimiento con los términos y condiciones
establecidos, en el desarrollo de los usos, actividades, proyectos, obras o construcciones.

Articulo 43. Pago por incumplimiento y afectaciones

En caso de incumplimiento con los términos y condiciones establecidos en el permiso de compatibilidad y
autorizaciones de uso, si aplica, la Autoridad exigira al peticionario el pago de los costos y gastos incurridos por
las gestiones que requiera realizar como parte de las inspecciones, seguimientos y contrataciones, entre otros.

Igualmente, exigir4 el pago de las afectaciones causadas como resultado de las actividades autorizadas mediante
el permiso de compatibilidad.

La Autoridad exigiré el pago a aquellos que hayan iniciado un uso o actividad sin contar con el respectivo permiso
de compatibilidad y autorizacién de uso, si aplica, por las afectaciones causadas a la Autoridad.

Articulo 44. Indemnizacion a la Autoridad en caso de afectaciones

La Autoridad ser4 indemnizada en caso de pérdidas o dafios a sus bienes o afectaciones, de cualquier tipo, al
funcionamiento del Canal, producto de actividades o proyectos, independientemente de que cuenten o no con
permiso de compatibilidad o autorizacién de uso, por los contratistas, subcontratistas o cualquier persona
relacionada o no con el peticionario que haya sido el causante del dafio; y, de manera solidaria, por el peticionario,
sin importar que haya sido o no causante del dafio o afectacion.

Seccion 11
Sanciones

Articulo 45. Infracciones
Para efectos de este Reglamento se consideraran infracciones las siguientes:

1. Incumplir con los términos y condiciones establecidos en el permiso de compatibilidad y la autorizacion
de uso, st aplica.

2. TIniciar el uso o actividad a desarrollar sin que exista permiso de compatibilidad y autorizacion de uso, si
aplica.

3. Proporcionar informacion falsa en la solicitud o en los documentos que la sustenten.

4. Cualquier otra infraccién o incumplimiento a las disposiciones contenidas este Reglamento.

Articulo 46. Clasificacion de las sanciones
Las sanciones que se impongan corresponderdn a multas y se clasificardn en leves, graves o muy graves, de
conformidad con el procedimiento establecido por la Administracion.
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Articulo 47. Determinacion del monto de las sanciones
Toda infraccién a las disposiciones contenidas en este Reglamento sera sancionada por la Autoridad con multas

de hasta B/.1,000,000.00.

Para la determinacion del importe de las sanciones, se tendra en consideracion, entre otros:

1. Si se trata de persona natural o juridica.
2. Lanaturaleza de la falta y su gravedad.
3. Las circunstancias agravantes o atenuantes en que se cometa la infraccion.

Las sanciones a que se refiere este articulo se aplicaran sin perjuicio de las responsabilidades civiles o penales
que puedan derivarse de los hechos sancionados.

Articulo 48. Infracciones a las normas de seguridad de la navegacion por el Canal

En cuanto a las infracciones relativas a las normas de seguridad de la navegacion por el Canal, aplicara lo
establecido en la Ley Organica y en el Reglamento para la Navegacion en Aguas del Canal de Panama. Los
peticionarios del permiso de compatibilidad y autorizacion de uso, si aplica, serdn solidariamente responsables
por el pago de dicha sancion.

Articulo 49. Procedimientos administrativos

El Administrador aprobara los procedimientos que sean necesarios para la gestion de las solicitudes de permisos
de compatibilidad, autorizaciones de uso y autorizaciones de inicio de obras y de aquellos que sean necesarios
para la ejecucion de este Reglamento.

La Autoridad proporcionara copia de los requisitos establecidos por esta para las solicitudes de permiso de
compatibilidad, de las autorizaciones de uso y autorizaciones de inicio de obra, a solicitud de parte interesada, y
asegurara su acceso a través de los medios digitales de comunicacion.

El Administrador mantendra informada a la Junta Directiva de estos procedimientos y sus actualizaciones.

ARTICULO SEGUNDO: Seiialar que este Acuerdo subroga los Acuerdos No. 151 de 21 de noviembre de 2007,
el Acuerdo No. 191 de 27 de agosto de 2009, el Acuerdo No. 245 de 30 de octubre de 2012 y el Acuerdo No. 250
de 20 de diciembre de 2012.

ARTICULO TERCERO: Este Acuerdo entrara en vigor a partir del 1 de abril de 2025.

Dado en la ciudad de Panama a los diecisiete (17) dias del mes de diciembre de dos mil veinte veinticuatro (2024).

PUBLIQUESE Y CUMPLASE.
Jose Ramon Icaza C. Anneth Davis

Presidente de la Junta Directiva Secretaria de la Junta Directiva
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